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Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX
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Raceiver Paf No Deserigtion / Part No. { Pack Quaraly Cta Unitana Hardiing Unit
001" ZSOOﬁA&OE 1 C0G7D3-0615-10 Cl.Actuator 1.120 pz  45003949/10°
KU EHNE+ L S.r.l'. Assy#S .
ACCETTAZIO)E MERCE Attuatore friziome
Quantita dichiarata: 082516529-0000-10 'A %
Quantita effettiva: i
Tipo Imbal'laggw‘ el "\. (.& 346527052
Quartits Imbalfis ) 346538992
Conformita alle SC}W’ {é‘“ﬂ . 346571122
{
Data cot « 346558315
Flrma 1
346566716
Ordine d'acquisio n. { Purchase Owder No, Lolto / Batch Quanhts / Quantity Ursprungsland / Country of origin -
550003814801 0040201777 1120PZ Francla
Packing List e dimensioni
LY
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kankban No.
No.» netto lordo imballaggio )
1 346527052 _ 207,9KG  362,3KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224 PZ
2 346538992 207,9KG 3623 KG 1200x 1000x 750 MM Q000SON ;
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 PZ
3 3485671122 297.9KG 3623KG 1200x 1000x 750 MM Q000SON .
. Articoleo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S Quaatiti: 224 PZ
4 346558315 207.9KG 362,3KG 1200x 1000x 750 MM Q000SON
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Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A 3 v Nota o, 45003949
V Dei Ciclamini 4 ‘
|I-70026 MODUGNQO BA 4 Data spedizlone! 01.04.2021
snippi‘nu Data
¥
/
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso “Dimensioni Descrizione Kariban No.
No. netto lordo imballaggio
Articolo 082516528-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224 PZ
5 346566716 207 9KG  362,3KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON
Articolo (82516520-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224 PZ-

The products are not classified with a spécific Export Control Classification Number
according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the .

specific line item.
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-003277 vom 07.04.2021

pedition
T —rr=r

Ort/Lisu MODUGNO

Datum/Date  12,04.2021

1 Absender/ Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
SCHAEFFLER FRANCE LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
E1-Q007 Diese BefSirdarung untarliegt trotz siner ge- Calransporiestsoumis, nonobstanttouteclause

gentelligen Abmachung dan Bestimmungen des contraire, a la Convention relative au contrat de
93 Reoute de Bitsche / BP 30186 UbsreinkommenstiberdenBefdrderungsverragim  transport international des marchandises par
67506 HAGUENAU-CEDEX intern. StraflengOterverkshr (CMR). route (MR).
FRANKREICH )

2 Empfanger / Destinataire 6 FrachtfGhrer / Transporteur Benuizte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutas / Kieu prévu pour Ia liviaison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifthrer / Transporteurs successifs

Land/Pays |talien Zsitf Tamps

Ortf Liey Haguenau-Cedex

Datum/Date  07.04.2021

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu ot date de Ja prise en charge de |a marchandise

Land/ i i
end/Pays  Frankreich Zeit/ Temps 8 Réserves et ohservations des transporteurs

Vorbehalte und Bemerkungen des Frechifithrer /

5 Belgefiigle Dokumente / Decumants ennexas

gPes. 10 ZeaichenMr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang

No. Marques et numéras Nombre des colis Mode demballage Nature ds ta marchandise Polds, kg chm
1  45003946-45030726 i COLLI Gefriebeteile 8.232 37,27
2 45036744 5 COLLI

Summe:

Tatak 23,00 COLL! 8.232,00

16 Anwaisungsn des Absenders 17 Angaban zur Ermittlung der Tarifkilomater mit GranzGbergéngen
von bis km

18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Vereinbarungen I Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t e g e : -
19 Kz vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhangar {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
(Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benulzter Grenzlbergang 27 Gut 2400327 7empfangef a
Raception dg’n-s‘{rd'g ?E_
AT Sk b Mot
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. K@Eﬂﬁ P_'[' ?\ £ 502 Modug
. byl SO
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg Via dﬂLﬁQZ?mODU NO
Unterschnift und Stempel des Absenders Untersehrift und Stompel des Frachtfdhrers Unterschrilt und Stergpel §os Egﬁ ers
Slgnetura ot timbra Faxpiditeur Signature st imbre du transporteur Signat etﬁnq 5 At ol
1) €b~ru‘é-'..;lte LL L] uaﬂtita
e e e
e gualitaed
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéftsflhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Sch‘v@éi'&éi"i COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon {071 41) 24 51-0 Internet: www.schwellzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT; DRESDEFFE04



